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PNEUMATIKUS 

CSAVARKULCS 

1) Műszaki adatok 
Meghajtóhegy mérete      1 hüvelyk 
Légnyomás       6—10 kg/cm2 
Üresjárati fordulatszám     4000 ford/perc 
Maximális nyomaték      2600 Nm 
Max. csavarátmérő      M45 
Fogadóadapter      1/2 hüvelyk 
Tömlőméret       12,7 mm 
Tömeg       12 kg 

2) Alkalmazás 
Ez a szerszám egy nagy teljesítményű, nagy hatékonyságú, különböző 

célokra használható pneumatikus csavarkulcs. Széles körűen alkalmas motorkerékpárok, 
járművek és generátorok szerelésére. Széles körben használható autógyárakban, 
gumiszerelő műhelyekben és hasonlókban. 
 
3) Tulajdonságok 

Az összes alkatrészt szerszámgépekkel munkálják meg. A megmunkált felületek 
nagy pontosságúak. Az ütőszerkezet minden fémalkatrésze jó 
minőségű acélból készült, és a hőkezelés meghosszabbítja az élettartamot, 
hogy nagy mértékű kopásnak és ütésnek legyen képes ellenállni. 

Az eredeti szerkezetű szerszámnak köszönhetően a szerszám 
kényelmes fogású és nagy mértékben mérsékli a kifáradást. 
 
4) Használat és karbantartás 

a) A levegőkompresszor és gáztároló henger nedvességtartalmát alaposan meg 
kell tisztítani és a levegő tápcsöve nem szivároghat. 

b) Ellenőrizze a légnyomást, amikor a nyomás 8 kg. A biztonságos 
munkanyomás a 6,3 kg tartományon belül van. 

c) Ügyeljen arra, hogy a szerszám megfelelően tud működni. Szerelje fel a töltőt és 
az automatikus kenőt a levegős kompresszor kimenetére. 

 d) Kenés nélkül tartsa a bemenő szájat kenőzsírtól mentesen 
a munka előtt és után, amellyel a legjobb teljesítményt érheti el 
(használja a pneumatikus kulcs professzionális zsírját). 

e) Ha a szerszám nem működik, akkor vigyen be kenőzsírt, 
amitől képes lesz elforogni. Ha még mindig nem képes megszüntetni a problémát, akkor 
vegye fel a kapcsolatot 
a márkakereskedéssel. 

 

 



ROBBANTOTT ÁBRA 

 

ALKATRÉSZEK LISTÁJA 

poz. 
 

leírás meny. 
 

poz. 
 

leírás meny. 

         1 
 

Olajtömítés 1 
 

29 
 

Tűhüvely 1 

2 
 

Csavar 4 
 

30 
 

Légbeömlő tű 1 

3 
 

Rugós alátét 8 
 

31 
 

Légelzáró 1 

4 
 

Kalapácsház egység 1 
 

32 
 

Rugó 1 

5 
 

Kalapácsház tömítés 1 
 

33 
 

O-gyűrű 1 

6 
 

Persely 1 
 

34 
 

Légbeömlő 1 

7 
 

Tartógyűrű 1 
 

35 
 

O-gyűrű 1 

8 
 

O-gyűrű 1 
 

36 
 

Olajbeömlő csavar 1 

9 
 

Üllő 1 
 

37 
 

Távtartó csap 1 

10 
 

Ütőcsap 1 
 

38 
 

Hátrameneti szelep persely 1 

11 
 

Kalapács 1 
 

39 
 

Fordított rugócsap 1 

12 
 

Kalapácsház 1 
 

40 
 

Fordított szelep 1 

13 
 

Kalapácsváz 1 
 

41 
 

O-gyűrű 1 

14 
 

Ház 1 
 

42 
 

Fordított gomb 1 

15 
 

Golyóscsapágy 2 
 

43 
 

Szabályzógomb 1 

16 
 

Első ütközőlemez 1 
 

44 
 

Rugó 1 

17 
 

Zárócsap 2 
 

45 
 

Acélgolyó 1 

18 
 

Henger 1 
 

46 
 

Fogantyú 1 

19 
 

Forgórész 1 
 

47 
 

CSavar 4 

20 
 

Forgólapát 6 
 

48 
 

Rugós alátét 4 

21 
 

Hátsó véglemez 1 
 

49 
 

Olajbeömlő csavar 1 

22 
 

Véglemez csap 1 
     23 

 
Hátsó tömítés 1 

 

 

   24 
 

Hátsó burkolat 1 
     25 

 
Csavar 4 

     26 
 

Működtetőbillentyű  1 
     27 

 
Működtetőbillentyű csapja 1 

     28 
 

Működtetőbillentyű csapja 1 
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